
ES
PA

Ñ
O

L

www.lg.com

MANUAL DEL PROPIETARIO

Modelo: UD701KOG1, UD701KOG2

DESHUMIDIFICADOR

Lea este manual detenidamente antes de utilizar el aparato y 
guárdelo para futuras consultas.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO
Su seguridad y la de otras personas es muy importante.
Este manual, y el propio aparato incorporan muchos mensajes de seguridad importantes. 
Lea siempre los mensajes de seguridad y cumpla con sus instrucciones.

Estas palabras significan:

ADVERTENCIA
Si no se cumplen las instrucciones, el usuario podría sufrir lesiones graves o mortales.

PRECAUCIÓN
Si no se cumplen las instrucciones, podrían producirse lesiones graves o daños materiales.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico o lesiones durante el uso de este aparato,
cumpla con todas las instrucciones básicas de seguridad, incluidas las siguientes:

INSTALACIÓN
• Siga todos los procedimientos de seguridad recomendados por la industria incluyendo

guantes de goma y gafas de seguridad.

• No intente nunca hacer funcionar este electrodoméstico si está estropeado, funciona mal,
parcialmente desmontado o tiene piezas perdidas o rotas, incluidos el cable o enchufe
dañado.

• Bajo ninguna circunstancia corte o retire la tercera clavija (tierra) del cable del alimentación
eléctrica.

• Cuando instale o mueva el aparato, tenga cuidado de no aplastar o dañar el cable eléctrico.

• Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los niños. El material de embalaje
puede resultar peligroso para los niños. Existe peligro de asfixia.

• Elimine el cartón, la bolsa de plástico y otros materiales de embalaje una vez desembalado el
aparato. Es posible que los niños deseen usarlas para jugar. Los cartones cubiertos con
alfombras, colchas o láminas de plástico se pueden convertir en cámaras herméticas.

• Instálelo o guárdelo donde no quede expuesto a temperaturas bajo cero o a la intemperie.

• No dañe, modifique, doble en exceso, retuerza, tire, perfore o caliente el cable de
alimentación eléctrica.

• Si el cordón de alimentación es dañado, éste debe sustituirse por el fabricante o por su
agente de servicio autorizado con el fin de evitar un peligro.

• No utilice adaptadores de salida múltiple con este aparato.

• No utilice el producto si el tomacorriente está dañado o suelto.

!

!

!

!
Este es el símbolo de alerta de seguridad.
Este símbolo le alerta de peligros potenciales que pueden causar lesiones graves o
mortales a otras personas. Todos los mensajes de seguridad estarán acompañados del
símbolo de alerta de seguridad y la palabra "ADVERTENCIA" o "PRECAUCIÓN".
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• Si hay una fuga de gas (gas propano, gas LP, etc.) no utilice este ni ningún otro aparato. Abra
una ventana o puerta para que la estancia se ventile inmediatamente.

• No desensamble, repare o modifique el producto.

• No guarde ni use gases o materiales inflamables cerca del deshumidificador.

• Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluidos niños) cuyas capacidades físicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, a menos que cuenten con las instrucciones o la supervisión de la
persona responsable de su seguridad.
No permita que los niños jueguen con el aparato. No deje a los niños desatendidos cuando
estén cerca del aparato en operación.

OPERACIÓN
• Lea todas las instrucciones antes de utilizar el aparato y guárdelas.

• No manipule los controles.

• Aparatoaccesible al público en general.

• Si el producto se ha sumergido, contacte con el centro de información al cliente de LG
Electronics para recibir instrucciones antes de volver a usarlo.

• Introduzca el enchufe en la toma de corriente hasta el fondo para que no quede suelto.

• No toque el cable eléctrico ni los controles del aparato con las manos mojadas.

• No modifique o alargue el cable de alimentación.

• Si el aparato produce un ruido extraño, olor o humo, desenchúfelo inmediatamente y póngase
en contacto con el centro de información al cliente de LG Electronics.

• No coloque el deshumidificador u otros objetos pesados sobre el cable de alimentación.

• No utilice agua para limpiar el deshumidificador.

• Mantenga la entrada y salida de aire sin obstrucciones.

• No cubra el cable de alimentación con una alfombra o moqueta.
Puede dañar el cable de alimentación si coloca objetos pesados sobre él.

• No coloque aparatos de combustión directamente en el recorrido del aire del
deshumidificador.
Podría alterar la combustión o causar deformación por calor.

• Mantenga este producto lejos del fuego.

• No utilice el producto donde pueda estar sometido a salpicaduras de agua.

• No introduzca los dedos, palos, etc. en la entrada o salida de aire.
El ventilador opera a alta velocidad, y puede causar lesiones.

• No repare ni reemplace ninguna parte del aparato. Todas las reparaciones y servicios deben
ser realizados por personal de servicio cualificado, a menos que se recomiende lo contrario en
este manual del propietario. Utilice sólo repuestos autorizados.

• Ley sobre seguridad del agua potable y tóxicos de California
Este producto contiene productos químicos que, según el Estado de California, causan cáncer
y malformaciones congénitas u otros daños reproductivos. Lave sus manos tras utilizarlo.

• Realice la conexión a un circuito protegido con la tensión y el tamaño adecuados para evitar
sobrecargas eléctricas.
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PRECAUCIÓN
Para reducir el riesgo de lesiones, fallas de operación o daños a la propiedad durante el uso de
este producto, cumpla con todas las instrucciones básicas de seguridad, incluidas las siguientes.

INSTALACIÓN
• Utilice este aparato para su uso previsto.

Este producto no se ha diseñado para conservación de instrumentos de precisión, cristalería u
obras de arte.

• Utilice el aparato solamente en un área bien ventilada.
Mantenga el área bien ventilada, especialmente si está usando un aparato de combustión al
mismo tiempo. Una ventilación inadecuada reduce el nivel de oxígeno en el aire.

• No jale el cable para desenchufar el aparato. Sujete el enchufe con fuerza y desconéctelo del
tomacorriente.

• No utilice el aparato en lugares donde se usen productos químicos.
Las sustancias químicas y disolventes en el aire en lugares como hospitales, fábricas,
laboratorios y salones de belleza pueden deformar el producto y causar fugas, con los
consiguientes daños a la propiedad.

• Apague el deshumidificador y desenchúfelo antes de su limpieza.
Espere a que el ventilador deje de moverse.

• No utilice el deshumidificador sin filtro.
De lo contrario, podría reducirse su vida útil, o causar un choque eléctrico o lesiones.

OPERACIÓN
• No utilice el producto para conservar animales/plantas, instrumentos de precisión, obras de

arte, etc.

• No coloque jarrones o jarras de agua sobre el deshumidificador.

• Apague el deshumidificador y vacíe el agua de la cubeta antes de mover el deshumidificador.

• Desenchufe el producto si no va a usarlo durante un tiempo prolongado.

• No utilice el producto en un lugar muy pequeño, por ejemplo, un closet.
Una ventilación insuficiente puede causar sobrecalentamiento o un incendio.

• No utilice cera, disolventes o detergentes fuertes para la limpieza. Limpie el producto con un
paño suave. 
El uso de productos de limpieza no adecuados causará la decoloración de la carcasa o dañará
la superficie.

• No utilice el producto expuesto a la luz solar directa o la lluvia.

• No toque el producto con las manos mojadas.

• Coloque el producto sobre una superficie firme y estable.

• Suelte las bridas y extienda el cable antes de usarlo.

• No pulverice sustancias extrañas o agua sobre el producto.

• ADVERTENCIA: Antes de acceder a las terminales, todos los circuitos de alimentación deben
desconectarse.

• ADVERTENCIA: Deben incorporarse medios de desconexión a la instalación fija de acuerdo
con las reglas de instalación.

• ADVERTENCIA: Este aparato no es accesible al público en general.

• ADVERTENCIA: El aparato debe instalarse de acuerdo a las regulaciones nacionales para
instalaciones eléctricas.

!
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VISTA GENERAL DEL PRODUCTO
Frente

Parte trasera

El cable y el enchufe pueden diferir según el país donde se compre el producto.

Salida de aire

Pantalla

Tapa

Cubeta de agua
Almacena el agua 
deshumidificada.

Tapa de manguera

Filtro de aire

Entrada de aire
Introduce aire de la 
habitación y absorbe la 
humedad

Enchufe de corriente
Ruedas
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ANTES DEL USO
La temperatura interior y la humedad relativa afectan a la deshumidificación.
- La deshumidificación se reduce si la temperatura o la humedad relativas son bajas.

- El producto no funciona a menos que el nivel de humedad deseado sea inferior al nivel de
humedad actual.

Este producto opera con temperaturas de 41 °F - 90 °F (5 °C - 32 °C).
- A temperatura de 32 °F (0 °C) o menos, el agua se congela en el interior del producto.

- A temperaturas superiores a 90 °F (32 °C), la temperatura interna del producto dispara un
dispositivo de protección que apaga el producto para evitar que se dañe.

La temperatura aumente con el deshumidificador en operación.
- El deshumidificador no tiene función de calor/frío.

- Se genera calor durante la operación, por lo que la temperatura de la habitación puede aumentar
aproximadamente 37 °F (3 °C) según las condiciones de uso (temperatura interior, tamaño de la
habitación).

El compresor tiene un retardo de 3 minutos antes de volver a funcionar.
- Si el producto se para y se vuelve a poner en operación inmediatamente, como medida de
protección hay un retardo de 3 minutos hasta que el compresor se pone en funcionamiento.

El producto no puede operar continuamente durante más de 23 horas.
Después de 23 horas de operación continua, el compresor se detiene automáticamente durante
una hora para prevenir daños. El compresor volverá a funcionar después de una hora. Esta
función de reposo de seguridad es normal.

Instale el producto a una distancia no menor de 11 13/16" (30 cm) de paredes u
otros obstáculos.
El producto necesita esa separación para fines de entrada y salida de aire.

Puede haber agua en la cubeta de agua de drenaje antes del primer uso.
Puede quedar agua en la cubeta como resultado de la inspección del producto para comprobar su
operación antes de su salida de fábrica. Esto es normal.
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OPERACIÓN

1 910

2 3 4 5 6 711 8

OPERACIÓN
Panel de control y pantalla

1 Luz de reposo de seguridad (roja) Después de 23 horas de operación continua, la luz roja
se ilumina durante una hora.

2 Botón de encendido/apagado Enciende y apaga el producto.

3 Botón de control de velocidad de
ventilador Ajusta la velocidad del ventilador y el volumen de aire.

4 Pantalla de humedad Muestra la humedad actual (25-90%) y el ajuste de
humedad (30-80%).

5 Botón de control de humedad
Ajuste el nivel de humedad. Los niveles de humedad
deseados se puede ajustar en incrementos del 5%
entre 30-80%.

6 Botón de temporizador

Selecciona un tiempo para el apagado automático del
producto. Presione el botón repetidamente para
aumentar el tiempo hasta la parada en incrementos de
una hora, y hasta 12 horas.

7 Luz de comprobación de filtro Se ilumina después de 350 horas de operación.
Compruebe y limpie el filtro.

8 Botón de reinicio del filtro Tras limpiar el filtro, presione durante tres segundos
para reiniciar el tiempo de operación.

9 Luz de cubeta llena Se ilumina cuando la cubeta de agua de drenaje está
llena.

10 Luz de desescarche automático Se ilumina cuando el producto está desescarchando.

11 Luz de temporizador Se ilumina cuando está seleccionada la función de
temporizador.
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Deshumidificación
1 Pulse para encender el aparato. 

- Se necesitan 30 minutos de operación
continua para alcanzar el nivel de
humedad deseado cuando se utiliza el
producto por primera vez.

- La pantalla muestra el nivel de humedad
actual.

2 Presione / para cambiar la
humedad.
- El nivel deseado de humedad se puede
ajustar en incrementos del 5% entre 30-
80%.

- La pantalla muestra el nivel de humedad
deseado mientras se está seleccionando,
y vuelve al nivel de humedad actual
después de 5 segundos.

- El nivel de humedad actual se muestra
en incrementos del 5% entre 25-90%.
Si el nivel de humedad está fuera de ese
rango, la pantalla continúa mostrando
25% o 90%.

3 Presione para cambiar la velocidad del
ventilador.
La velocidad del ventilador tiene dos
niveles: alta o baja.

4 Presione para apagar el aparato.

Ajuste del temporizador
1 Presione para encender el aparato. 

2 Presione para seleccionar el tiempo de
parada automático.
- Presione el botón repetidamente para
aumentar el tiempo hasta la parada en
incrementos de una hora, y hasta 12
horas.

3 Presione para cancelar la función de
temporizador.
- Presione el botón del temporizador
repetidamente hasta que se apague la luz
del temporizador.

Luz de reposo de seguridad
- Después de 23 horas de operación continua,
se ilumina la luz roja de reposo de seguridad
durante una hora y se paran el ventilador y el
compresor para evitar fallas de operación del
producto.

- Después de una hora con el ventilador y el
compresor apagados, la luz de reposo de
seguridad se apaga y el compresor se pone
en operación automáticamente.

Luz de cubeta llena
- Vacíe la cubeta de agua en tres minutos
cuando se ilumine la luz de cubeta llena.

- Tras iluminarse la luz, el ventilador funciona
tres minutos adicionales para eliminar el
agua condensada restante y, a continuación,
el producto se apaga.

- Para más información, consulte Vaciado de la
cubeta de agua.

NOTA!
• Si el producto se para y se vuelve a

poner en operación inmediatamente,
como medida de protección hay un
retardo de 3 minutos hasta que el
compresor se pone en funcionamiento.

• Es normal que el compresor cause
vibraciones en el producto durante la
puesta en marcha o parada.

NOTA!
Vacíe la cubeta de agua de drenaje antes
de seleccionar la función de temporizador.

Si la cubeta de agua se llena durante la
función de temporizador, se iluminará luz
de cubeta llena y se detendrá las
deshumidificación.



8

ES
PA

Ñ
O

L

OPERACIÓN

Verificación del filtro
Verifique y limpie el filtro cuando se ilumine la
luz Verificar filtro.

1 Después de 350 horas de operación, se
iluminará la luz Verificar filtro. Verifique el filtro
y, si es necesario, límpielo o espere 24 horas a
que la luz se apague automáticamente.

2 Tras limpiar el filtro, presione durante tres
segundos para reiniciar el tiempo de operación. 

Desescarche automático
La función de desescarche automático elimina la
escarcha del intercambiador de calor causada por
las bajas temperaturas interiores.

- Luz de desescarche automático se ilumina
mientras el producto desescarcha
automáticamente el intercambiador de calor.

- El compresor se detiene durante la función de
desescarche automático.

Configuración de drenaje
continuo
Elementos necesarios: 
Manguera de jardín con rosca de 3/4" (diámetro
exterior) cerca de un fregadero o desagüe.

1 Desenchufe el producto. Gire en sentido
antihorario la tapa de la manguera de la parte
trasera para abrirla.

2 Retire la cubeta de agua.

3 Introduzca la manguera en el orificio de drenaje
de la parte trasera derecha del aparato.

4 Gire el extremo de la manguera en sentido
horario para conectarla en la conexión hembra
detrás de la cubeta de agua. Conecte con
fuerza la manguera para evitar fugas. Apriete
manual; a continuación, apriete 1/8 de vuelta
adicional con un alicate.

5 Vuelva a colocar la cubeta de agua.

Lock

Manguera de
drenaje continuo

NOTA!
• El producto no funciona sin la cubeta de agua

instalada.

• Se puede comprar una manguera para el
drenaje continuo a través del centro de
información al cliente de LG.

PRECAUCIÓN

Tenga cuidado de no dañarse las manos al
conectar la manguera.

!
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Vaciado de la cubeta de agua
1 Tire suavemente del asa superior de la cubeta
para retirarla del aparato.

2 Levante la tapa de la cubeta de agua.

3 Vacíe el agua de la cubeta.

4 Vuelva a colocar la tapa en la cubeta.

5 En primer lugar, incline la base de la cubeta y
empújela para colocarse en su lugar.

Tapa

Asa de la
cubeta de 
agua

Asa de la cubeta 
de agua

Tapa

Asa de la cubeta
de agua

NOTA!
· Si la cubeta se retira inmediatamente tras
apagar el deshumidificador, el agua
restante del intercambiador de calor
puede gotear dentro del área de
almacenaje de la cubeta. Puede limpiar el
agua con un trapo suave.
· Mientras limpia, no toque el dispositivo
de detección de agua del interior de la
parte superior del área de almacenaje de
la cubeta.
· Durante la utilización, limpie la cubeta del
agua una vez por semana.
· Si la temperatura ambiente es baja, hay
menos humedad en el aire.
· Desenchufe el producto antes de retirar la
cubeta del agua. Si retira la cubeta con el
producto en operación, se apagará el
compresor. El ventilador sigue en
operación tres minutos para eliminar el
agua restante en el intercambiador de
calor y, posteriormente, se para.

!

Tenga cuidado con los puntos en los que
pueden quedar enganchados los dedos al
instalar la cubeta de agua.

!
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OPERACIÓN

PRECAUCIÓN
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Limpieza del exterior
Limpie el exterior del deshumidificador con un
trapo suave humedecido.

- No pulverice agua directamente sobre el
producto. Si lo hace, podría dañar el
aislamiento o podrían quedar manchas en la
superficie del producto.

Utilice un aspirador o un cepillo blando para
limpiar el polvo de la carcasa del filtro.

Limpieza de la cubeta de agua
1 Levante la tapa de la cubeta de agua.

2 Vacíe la cubeta y utilice un trapo suave

para limpiar la humedad restante en el
interior.

Trapo suave

PRECAUCIÓN

No utilice materiales como disolventes,
benceno, ácidos o esponjas para limpiar el
producto. Pueden dañar la superficie del
aparato de aire acondicionado.

!

PRECAUCIÓN

La utilización de este producto sin la tapa de
la cubeta o con la tapa mal colocada puede
causar fugas.

!

MANTENIMIENTO

MANTENIMIENTO



Limpieza del filtro del aire

1 Suelte los dos ganchos a la derecha de la
carcasa y gírela para abrirla.

2 Tire de la pestaña central del filtro de aire
para retirarlo de la carcasa.

3 Limpie el filtro de aire con un aspirador o
un cepillo blando.

- Si el filtro está muy sucio, lávelo con agua
y un detergente neutro.

- Limpie el filtro del aire una vez al mes.

4 Doble ligeramente hacia dentro los lados
del filtro para volver a insertarlo.
Asegúrese de que el filtro queda asentado
bajo las pestañas en el interior de la
carcasa.

5 Alinee las bisagras de la carcasa del filtro
con las aberturas de las bisagras del
producto y gire la carcasa a la derecha para
volver a colocar los dos ganchos.

PRECAUCIÓN

• Desenchufe el aparato antes de limpiarlo.

• Deje secar el filtro completamente, sin
exponerlo a la luz solar directa, antes de
volver a colocarlo en el aparato. La utilización
de un filtro mojado puede causar fallos del
producto.

!

NOTA!
Las llamadas de servicio para la limpieza
del filtro no están incluidas en la garantía.

11
ES

PA
Ñ

O
L

MANTENIMIENTO



12

ES
PA

Ñ
O

L

Guardar el producto
1 Desenchufe el producto.

2 Vacíe la cubeta de agua completamente.

- Retire la tapa de la cubeta de agua y
limpie el agua restante con un trapo
suave.

3 Limpie el filtro.

- Deje secar el filtro varias horas a la
sombra y en un área bien ventilada antes
de volver a colocarlo.

- La colocación del producto expuesto a la
luz solar directa o cerca de un fuego
puede hacer que se deforme.

4 Mientras el filtro se está secando,
colóquelo alejado de la luz solar directa en
un área bien ventilada durante varias horas.
Vuelva a colocar el filtro y la tapa antes de
guardarlo en posición vertical.

(No se incluye una tapa para proteger el
deshumidificador del polvo.)

MANTENIMIENTO
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RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Si el producto no funciona correctamente o no funciona en absoluto, realice las siguientes
comprobaciones antes de llamar al servicio técnico:

Llame inmediatamente al servicio técnico en las siguientes situaciones.

1. El cable de alimentación está demasiado caliente o dañado.

2. El producto continúa funcionando cuando la cubeta de agua se ha llenado, y la cubeta rebosa.

ESPECIFICACIONES

TENSIÓN NOMINAL: 115 V~

FRECUENCIA: 60 Hz

CORRIENTE NOMINAL: 6,8 A

Problema Causa posible Soluciones

El producto no
funciona.

- El enchufe no se ha conectado
correctamente.

- Corte de energía.

- La cubeta no está bien instalada.

- Luz de cubeta llena iluminada.

- Auto Defrost la luz está encendida.

- El nivel de humedad seleccionado es
más alto que el nivel de humedad de la
habitación.

- Inserte el enchufe.

- Revise otros aparatos eléctricos.

- Instale la cubeta del agua
correctamente.

- Vacíe la cubeta del agua.

- Presione el botón de
encendido/apagado cuando termine el
desescarche automático.

- Seleccione el nivel de humedad
deseado por debajo del nivel actual de
humedad de la habitación.

Hay poca
deshumidificación.

- La temperatura de la habitación o el
nivel de humedad son demasiado bajos.

- La entrada o salida de aire está
bloqueada.

- Revise el objetivo de humedad.

- Es normal que la deshumidificación sea
menor en invierno y en áreas secas.

- Elimine la obstrucción.

- Limpie el filtro.

La humedad no
parece reducirse,
aunque el producto
está en operación.

- Las puertas o ventanas están abiertas.

- La habitación es demasiado grande para
la capacidad del deshumidificador.

- El producto se ha colocado cerca de un
aparato que produce vapor.

- Cierre la puerta/ventana.

- Utilice el deshumidificador en una
habitación de tamaño adecuado.

- No utilice el deshumidificador cerca de
aparatos que producen vapor.

El nivel de humedad
visualizado no es
correcto.

- La entrada y salida del aire del
deshumidificador están bloqueadas.

- El deshumidificador se ha colocado
demasiado alejado del área con
humedad.

- Mantenga el deshumidificador alejado
de paredes u otras obstrucciones
grandes.

- La pantalla del deshumidificador
muestra el nivel de humedad en su
posición actual, que puede ser diferente
del nivel en otras posiciones.

Gotea agua del
interior del producto
cuando se retira la
cubeta.

- Se ha retirado la cubeta de agua con el
producto en operación.

- Apague el producto antes de retirar la
cubeta del agua.
Limpie el agua con un paño suave.
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